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Jä- - - -

or abiding, in the ". or loner, parts of a

country: opposed to &*. (TA in art. 2's.)
•

- 3 : - -. -

- It is also opposed to U's [in relation to con
•

a • 3 • 6 •

£ion], whence the saying, Cala-'l-> <--

J.'" *:: +[He who has mercy on the lon, in

condition, on him will the high in condition have
- • * * *

mercy]. (TA.) &: meaning + Persons lon,

in condition, is opposed to &#3, meaning “opu

lent persons.” (TA in art. 2Ac.)

* * *... • .

Jea- : see Jā-, in three places.

6* * *

altā. : see Ji', in two places. - One says,

&#1 * **, and ~#1 #14 J, (M. K.'

TA,) or a;" âû., (S,) [He sat in, or on, the

leenard side; like as one says in French, sous le

vent;] in, or on, the side, or quarter, tonards

which the nind blen"; (S, M, K, TA;) and

particularly with respect to the object or objects

of the chase [in order that his smell might not be

perceived thereby]: (TA in the present art. and

in art. 2Ac:) opposed to (35%, and ūš:&

(M, K, TA) or ús): ($)

Jiu, Low; contr. of Jä. (S, MSb, TA)
See also Ja: and see an ex, voce Ji-i.

āsū: see Ji.-[Hence,] c: āsū. The

halfthat is next to the : [or pointed iron shoe,

or foot,] of the spear: (M, K.) [opposed to

£.]—And āsū The bottom, poder, post

riors, or buttocks; and the anus; syn. 3.xxãoji,

($) and £1 (TA) as also £1; syn.

£l (Lin art.**)

Já'í Lonver, and lonest; contr. ofJ#. (M,

Mab, K.) fem. Li's (TA) and pl. J.C.& • & • - d = * * •

(M, TA.) One says, * c > Ja-i >> [He, or

it, became loner than another]. (Mgb.) And it is
• - - 6 y o • - of , o a co

said in the Kur [viii. 43], Lošo U.A.! --&#12

The caravan being in a place loner than ye;

Jä-l being here an adv. n. : or, as some read,
& y & * > of

L* Jā-, i.e. being loner than ye. (M.)–

"&#91. Já'í £33,X, in the Kur [xcv. 5],

means + [Then we rendered him the lonest of

lon: or] ne reduced him to extreme old age, or

decrepitude: or to a state of perishing, or passing

anay: or to a state of error; relating to him

who has disbelieved; (M, K;) for every infant

is born of the natural constitution with which he

is created in his mother's womb, and he who dis

believes and errs is reduced to this state: (M:) or

the meaning is, we have made him to be of the

people of the fire [of Hell]: or [ne have made

him to go don'n] to the fire [of Hell]. (Bd.)–

34 U. [The lower of Mudar] is said to de

note those of Mudar with the exception of

Kureysh and Keys: opposed to 3.4% (#. (TA

in art. 3Me.)– See also J:-The pl. J.C.

means The loner, or lonest, parts of valleys

[&c.]. (TA.) The phrase JsúS. *= OCCul'S

in a verse of Aboo-Dhu-eyb as meaning [The

6 *

dogs] of the loner, or lonest, parts of the valleys.

(M.)– And t The young ones of camels. (A5,

|S, TA.)

UA

1. *, (§,M, L, K) aor. -, (M. L. K.) infn.

&#, (S, M, L,) i, q. % [i. e. He divested or

stripped it of, or he stripped off, scraped off,

rubbed off, abraded, or othernise removed, its

outer covering or integument, or superficial part;

he pared it, peeled it, &c.; and he, or it, pared,

peeled, stripped, or rubbed, it off; namely, any

thing superficial and generally a thing adhering

to the surface of another thing]. ($, M, L, K.)

Imra-el-Keys says,

* 2 * : * * **, *, * * 3. * : * *

a-la L&S &#- Lás-as-s *

* ... • * ~ * 4 = < * * ~ *3 **

&ale U+ ta-29 a.2 -->3' U2,3 *

[And he came clandestinely, his belly paring the

ground, thou seeing the dust sticking to him with

the utmost sticking]; (S, M, L; but in the S, ūjj

and 51. ;) meaning that he came cleaving to

the ground in order that the objects of the chase

might not see him and flee from him. (S, E.)

-And He pared and smoothed it; as also

"4:- [but app. in an intensive sense, or used in

relation to several objects]. (M., L.) - And

*: &;" <, (M, L.) aor. as above, (L)

and so the inf. n., (M, L,) The nind reduced the

dust to a fine ponder: (M, L:) or £5"<
• - 2 - - -3 * *

J.S. 42-3 Je rºil [The wind pared off the

dust from the surface of the earth]. (S, L.)

And &;"<, aor.”, (Lh, M, L, K.) inf n.

&#, (Lh, M, L.) The wind blew upon the sur

face of the earth [app. removing the dust]; as

also -a-, (Lh, M, L. K.) aor. *. (K)—And

U.S.* J'é &: #: The ship, or boat,

sticks upon the ground. (L.)

2: see the preceding paragraph.

&: A carpenter's adz, or axe, (L,) or a large

adz or axe, (M., L.) or a thing (S, L, K) of any

hind, (K,) with which one hens, or shapes out,

or pares, a thing; as also "3:... ($, L. K.)

or an adz with nihich palm-trunks are pared;

as also X- and $. (ISk, L.)- Also Rough

skin, (S, M, L, K,) thick, or coarse, (M,) such

as the skins of crocodiles, (S, L,) which is put

upon the hilts of snords: (S, M, L:) or the skin

of the fish called*i. n:hich is a rough skin,

nherenith whips and arron's are rubbed [to

smooth them], and which is upon the hilts of

snords: (Mgh, L:*) accord. to AHn, (M, L,) a

rough piece of the skin of the [lizard called] -3,

or of the skin of a fish, with which the arron is

rubbed so as to remove from it the marks of the

paring-knife: (M, L, K:) or, as some say, (M,

L,) a stone with which one shapes out, or pares,

and smooths: (M, L, K:) sometimes, accord. to

Lth, an iron implement with which one rubs

nood so as to smooth it: (L:) accord. to AHeyth,

a cane which is holloned, and has some notches

cut in it, through which an arron is put and

repeatedly drawn [to smooth it]; also called i:*.

(L in art. 2, le.) See an ex. in a verse cited in

art. -$24-, conj. 5.

&s: A wind that blon's upon the surface of

the earth [app. removing the dust]; (M, K;) as

also "ist. (K:) or the former, a wind always

blowing: (L.) and " the latter signifies a wind

as though wiping the surface of the earth;

(A’Obeyd, L;) or paring it; (L;) or [simply]

a wind; (S;) and its pl. is &*. (A’Obeyd,S, L, K.) •

* * < * , “ .

Jea. : see à:k-, in two places.

ātā. The craft, or occupation, of constructing,

(M, L, K,) and of navigating, (M, L,) ships or

boats. (M., L., K.)

:A ship, or boat; (M, L;) of the measure

#4 in the sense of the measure #e3, (IDrd,

S, M, L., Msb;) as though it pared the surface of

the water; (IDrd,S, L, Msb;) or so called because

it pares [meaning skims] the surface of the water;

(M, L;) or because it pares the sands [by run

ning aground] when the water is little [in depth];

or because [in that case] it sticks upon the

ground; or it may be from 3- meaning “a

carpenter's adz or axe with which he hews &c.,”

and, if so, having the meaning of the measure

is: (L.) the pl. is 3% and3: (M, L,
Msb, K) and [coll. gen, n.] " Jā- : (S, M, L,

Mgb, K:) the first of these is a regular pl.: (Sb,

M, L:) the second is pl. of the third, (MSb,) or

it is as though it were pl. of the third: (Sb, M,

L:) W the third is anomalous, being of a class

proper to greated.things, as in. the instances of

5.5 and £5, and āk- and U-3, and only heard

in a few instances in the cases of things made by

art; and some say that it is a dial. var. of#4.

(Mgb.) [Hence,] à:M t [The constellation

Argo;] one of the southern constellations, of

which the stars are five and forty, th: bright

great star upon the southern oar beingJ: [i. e.

Canopus], accord. to Ptolemy, and it is the most

remote star from the ā-ā-, in the south, and is

marked on the astrolabe; but some of the Arabs

say that the bright star at the extremity of the

second oar [but what star is meant thereby I

know not] is called J.", mithout restriction.

(Kzw.)- [Also An oblong book: and a common

place book: app. post-classical.]

6 : *

Cú. A constructor, or builder, of ships or

boats: (M, L, K:) and a navigator, (M., L.) or

a master, (S, Msb,) of a ship or boat. (S, M, L,

Msb.)

# A pear. (K.)

#U. ; pl. &#3: See &*, in two places.

&súl A certain vein in the inner side of the

spine, extending lengthnise, with which is united

the b% [q.v.] of the heart. (K.) [Golius and

Freytag explain it as meaning the “Saphaena,”

but this is called &sual.]

#-A certain bird [...found] in Egypt, that




